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A mezőgazdaság s z e r v e z e t e régen a f ö l d t u l a j d o n 

é s a f ö l d m ü v e l é s s z é t v á l a s z t á s á n , a f ö l d k ö t ö t t s é -

gen és a kényszermunka e l v e i n n y u g o d o t t . Nyugat-

éurópában a h ű b é r i s é g , Magyarországon az ő s i s é g 

k o r l á t o z z a a nemességnek a f ö l d b i r t o k r a vonatkozó 

j o g á t , mig a f ö l d megművelő! szabad f ö l d t u l a j d o n -

n a l e g y á l t a l á n nem r e n d e l k e z t e k , hanem a j o b b á g y i 

s z o l g á l t a t á s o k f e j é b e n c s a k h a s z o n é l v e z e t i joguk 

v o l t . A b i r t o k n a k ezen kényszermunkával v a l ó mü-

v e l é s é t azonban c é l s z e r ű t l e n n é t e t t e a b e l t e r j e s e b b 

f ö l d m ü v e l é s l e h e t ő s é g e , a gépek f o k o z ó d ó h a s z n á l a -

t a é s a d e m o k r a t i k u s i r á n y e l v e k n e k h a t a l m a s e l ő r e -

t ö r é s e , mely a j o b b á g y f e l s z a b a d í t á s b a n , v a g y i s a 

g a z d a s á g i s z a b a d s á g é s a j o g e g y e n l ő s é g e l v e i n e k e l -

f o g a d á s a m e l l e t t - a s z a b a d f ö l d t u l a j d o n m e g v a l ó s í -

t á s á b a n á l l o t t . 
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Az a f o l y a m a t , mely a j o b b á g y i f ö l d e k e t szabad 

f ö l d t u l a j d o n n á k e z d i á t a l a k í t a n i , t u l a j d o n k é p a k -

k o r i n d u l meg, amikor a jobbágynak keresményéből 

f ö l d j e m e g v á l t á s á t t e s z i k l e h e t ő v é . P o r o s z o r s z á g b a n 

i l y módon t ö r t é n t a j o b b á g y f e l s z a b a d í t á s , mig F r a n -

c i a o r s z á g b a n p l . egy c s a p á s r a t ö r ö l t é k e l a jobbágy-

s á g intézményét 1789-ben. Nálunk, 1848-ban a j o b -

b á g y f e l s z a b a d í t á s csaknem t e l j e s k é s z ü l e t l e n s é g b e n 

t a l á l t a a magyar p a r a s z t o t . 

Az u r b é r i s é g é s az ő s i s é g e l t ö r l é s é t az 1848: 

IX. é s X . t c . mondotta k i é s e z z e l v e s z t e t t é k h a t á -

l y u k a t azok a j o g s z a b á l y o k , melyek a • r é g e l m ú l t 

középkor ut ó l s ó maradványa inak t e k i n t h e t ő k . A 4 8 - a s 

t ö r v é n y e k b i z t o s i t j á k e l ő s z ö r a f ö l d b i r t o k f e l e t t 

v a l ó szabad r e n d e l k e z é s i j o g o t é s t e s z i k a f ö l d 

h a s z o n é l v e z ő i t a f ö l d t u l a j d o n o s a i v á . A r é g i f ö l d -

k ö t ö t t s é g azonban a j o b b á g y f e l s z a b a d í t á s s a l nem 

s z ű n t meg e g é s z e n é s az ál lamok t e r ü l e t é n e k egy j e -

l e n t é k e n y r é s z e a szabad f o r g a l o m b ó l t o v á b b r a i s 

k ivonva m a r a d t . I l y e n e k az u . n . h o l t k é z i , vagy k o r -
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l á t ó i t f o r g a l m ú b i r t o k o k , melyek a l a t t az á l l a m i , 

k ö z s é g i , e g y h á z i é s h i t b i z o m á n y i b i r t o k o k a t é r t j ü k . 

Az 1848-as t ö r v é n y e k g y a k o r l a t i m e g v a l ó s í t á -

s á r ó l a magyar t ö r v é n y h o z á s r é s z l e t e s e n már nem i n -

t é z k e d h e t e t t , hanem e z t a z a b s z o l ú t uralom a l a t t 

k lc iadott 1853 é s 54 é v i c s á s z á r i p á t e n s e k s z a b á l y o z -

t á k . Az ú r b é r i p á t e n s e k á l t a l s z a b á l y o z a t l a n u l h a -

g y o t t k é r d é s e k e t p e d i g az a l k o t m á n y o s s á g h e l y r e á l -

l í t á s a után a magyar t ö r v é n y h o z á s r e n d e z t e ; i g y 

m e g s z ü n t e t t e az ú r b é r e s t e l k e k a l k a t r é s z e i t nem 

képező s z ő l ő k után a s z ő l ő b i r t o k o s o k á l t a l f i z e t e n -

dő s z ő l ő d é z s m á t , kimondotta az i r t v á n y f ö l d e k é s 

a m a r a d v á n y f ö l d e k , v a l a m i n t az e r d e i h a s z o n v é t e l e k 

é s n á d l á s i h a s z o n v é t e l e k m e g v á l t á s á t . Rendezte a 

t e l e p i t v á n y e s e k b i r t o k v i s z o n y a i t é s i n t é z k e d e t t a 

m a j o r s á g i z s e l l é r b i r t o k o k m e g s z ü n t e t é s é r ő l s t b . 

A magyar mezőgazdaság i k ö z i g a z g a t á s t e r é n a l k o -

t o t t t ö r v é n y h o z á s i i n t é z k e d é s e k nem m u t a t j á k a z t a 

t ö r v é n y s z e r ű s é g e t é s a t ö r v é n y h o z á s t e r é n megkö-

v e t e l e n d ő h a t á r o z o t t f e j l ő d é s i i r á n y t , melyet a m&wb" 
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g y á r mezőgazdaság i k ö z i g a z g a t á s , a mezőgazdaság 

o r s z á g o s j e l l e g e é s Magyarország a g r á r j e l l e g e k ö -

v e t k e z t é b e n megérdemelt v o l n a . A mezőgazdaság i v i -

szonyok nálunk i d ő r ő l - i d ő r e az o r s z á g s z ü k s é g l e t e -

inek m e g f e l e l ő e n r e n d e z t e t t e k . 

A nagyszámú é s a mezőgazdaság i k ö z i g a z g a t á s 

s z e m p o n t j á b ó l j e l e t ő s t ö r v é n y e k k ö z ü l i s messze k i -

m a g a s l i k az 1894 :XII . t c . , mely csaknem t e l j e s e g é -

szében ma i s é rvényben van és mely mezőgazdaság i 

k ö z i g a z g a t á s u n k n a k l e g j e l e n t é k e n y e b b a l a p p i l l é r e . 

Ez é r t e k e z é s b e n t e l j e s r é s z l e t e s s é g g e l csupán a 

" Mezőgazdaságról és Mezőrendőrségrő l " s z ó l ó 

t ö r v é n y mezőgazdaság i r é s z é v e l f o g l a l k o z o m , k i -

e g é s z i t v e az a z ó t a a l k o t o t t u j a b b t ö r v é n y e k k e l é s 

r e n d e l e t e k k e l . A z 1 8 9 4 j X I I . t c . e l s ő n y o l c f e j e z e t e 

v o n a t k o z i k a mezőgazdaságra é s p e d i g s o r r e n d b e n : 

1 . / a f ö l d b i r t o k g a z d a s á g i h a s z n á l a t á r ó l , 

2 . / a l e g e l t e t é s r ő l , 

3 . / az á l l a t t e n y é s z t é s r ő l , 
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4 . / a b i r t o k h a t á r m e g j e l ö l é s é r ő l , 

5 . / a mezei közös d ü l ő - u t a k r ó l , 

6 . / a f a t e n y é s z t é s r ő l é s g y ü m ö l c s t e r m e l é s r ő l , 

7 . / a k á r t é k o n y á l l a t o k é s növények i r t á s á r ó l 

és a hasznos á l l a t o k o l t a l m a z á s á r ó l , é s v é g ü l 

8 . / a h e g y k ö z s é g e k r ő l . 

Az 1 8 9 4 : X I I . t c , l . § - á b a n a z t mondja, hogy : "me-

z e i f ö l d b i r t o k á t a t ö r v é n y k o r l á t a i k ö z ö t t , g a z -

d a s á g i l a g mindenki szabadon h a s z n á l h a t j a " - V a g y i s : 

b á r a t u l a j d o n f o g a l m á b ó l a z k ö v e t k e z i k , hogy t u -

l a j d o n á v a l mindenki szabadon r e n d e l k e z h e t ; azonban 

az á l t a l á n o s j ó l é t emelése é s a g a z d a s á g i h a l a d á s 

m e g k ö v e t e l i , hogy a k ö z é r d e k k e l szemben é s a k ö z -

nek r o v á s á r a é r v é n y e s ü l ő e g y e s a k a r a t a az á l t a l á -

n o s t ó l t é t e s s é k f ü g g ő v é . A szabad b i r t o k h a s z n á l a t 

t e h á t , o t t , a h o l a g a z d a s á g i f e j l ő d é s c sak e g y ü t t -

működésse l r e m é l h e t ő - k e l l , hogy a t ö b b s é g i a k a -

r a t n a k a l á r e n d e l t e s s é k . Épen e z é r t az o r s z á g azon 

k ö z s é g e i n é l és v i d é k e i n é l , amelyekné l a f e n n á l l ó 
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g a z d a s á g i v i s z o n y o k a nyomásos g a z d á l k o d á s f e n n -

t a r t á s á t a b i r t o k o s o k érdekében k i v á n j á k , o t t a 

k ü l s ő b i r t o k mezőgazdaság i k e z e l é s é n e k és r e n d j é -

nek e g y e s r é s z l e t e i közös e l h a t á r o z á s s a l á l l a p i -

tandók meg. Még o t t i s , a h o l a g a z d á l k o d á s t e l j e -

sen azabad, a b i r t o k h a s z n á l a t t e k i n t e t é b e n a t ö r -

vény k o r l á t o z á s a i szem e l ő t t t a r t a n d ó k é s p e d i g : 

1 . / f o r d u l ó s g a z d a s á g i r e n d s z e r n é l az.on h a -

t á r r é s z b e n , amelyben az é r d e k e l t b i r t o k o s s á g k é t -

harmadrésze ezen r e n d s z e r t f o g a d t a e l - a k i s e b b -

s é g i s k ö t e l e s ezen r e n d s z e r h e z a l k a l m a z k o d n i , 

2 . / a v i z m o s á s o s é s kopár t e r ü l e t e k e t a t u -

l a j d o n o s z á r o s h a t á r i d ő n b e l ü l k ö t e l e s b e f á s i t a n i , 

3 . / az e l ő i r t h a t á r j e l z é s t mindenki k ö t e l e s 

á l k a l m a z n i , 

4 . / a h e r n y ó k a t é s k á r o s á l l a t o k a t i r t a n i , 

a h a s z n o s a k a t o l t a l m a z n i , 

5 . / a s z e r b t ö v i s t és a r a n k á t i r t a n i s t b . 
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A t ö r v é n y h o z á s gondoskodik t e h á t a r r ó l , hogy 

mig a nép - g a z d a s á g i m ű v e l t s é g é n e k f o k o z á s á v a l -

maga nem i g y e k s z i k a szabad g a z d á l k o d á s i r e n d s z e r -

r e á t t é r n i , - egy k ö z s é g e g é s z h a t á r a , vagy hat á r -

r é s z e m e g á l l a p í t o t t v e t é s f o r g ó s z e r i n t m ü v e i t e s -

s é k és m e g á l l a p i t a s s é k a z , hogy melyik f o r g ó , mi-

kor é s hogyan művelendő és l e g e l t e t h e t ő ' . E k o r -

l á t o z ó i n t é z k e d é s e k k ö z ü l l e g f o n t o s a b b a t ö r v é n y 

2 . § . - a , mely s z e r i n t o t t , aho l a nyomásos g a z d á l -

kodás a t ö r v é n y é l e t b e l é p é s é n e k i d e j é b e n i s g y a k o r -

l a t b a n van, az é r d e k e l t b i r t o k o s s á g n a k b i r t o k -

arány s z e r i n t s z á m í t o t t kétharmad t ö b b s é g e á l t a l 

az é r d e k e l t b i r t o k o s s á g r a , az i l l e t ő t ö r v é n y h a t ó -

s á g j ó v á h a g y á s á v a l j ö v ő r e i s k ö t e l é z ő l e g f e n n -

t a r t h a t ó , ha a k ü l s ő b i r t o k : 

a . / t a g o s i t a t l a n h a t á r o k b a n , vagy h a t á r r é -

szekben f e k s z i k , 

b . / t a g o s i t o t t ha tárokban f e k s z i k , de t ö b b 

dűlőben van k i o s z t v a , 
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c . / r é t e k n é l oly k i s f ö l d r é s z l e t e k b ő l 

á l l , hogy azok egyenként a l i g a l k a l m a s a k a l e g e l -

t e t é s r e . 

Ezeknél a b i r t o k o k n á l a b i r t o k o s s á g k ö z g y ű l é -

se h a t á r o z z a meg a v e t é s f o r g ó k a t , t o v á b b á azon mó-

d o z a t o k a t , melyek s z e r i n t a r é t e k haszná landók é s 

a t a r l ó , ugar é s a r é t l e g e l t e t h e t ő . 

Az é r d e k e l t b i r t o k o s o k n a k a nyomásos g a z d á l k o -

d á s k é r d é s é b e n már a t ö r v é n y é l e t b e l é p t é t k ö v e t ő 

évben h a t á r o z n i k e l l e t t ; ha azonban b á r m i l y okból 

k i f o l y ó l a g nem h a t á r o z o t t , v a g y h a t á r o z a t a nem l e t t 

j o g e r ő s , később - akár h a t ó s á g i , a k á r magánkezde-

ménye z é s r e - h a t á r o z n i k e l l é s p e d i g : 

1 . / az é r d e k e l t b i r t o k o s s á g t e r ü l e t s z e -

r i n t s z á m í t o t t e g y t i z e d r é s z e a h a t é v e s cMus e l -

t e l t é v e l a nyomásos g a z d á l k o d á s m e g s z ü n t e t é s é t k é r -

h e t i a t ö r v é n y 4 . § . - a a l a p j á n , 

2 . / a nyomásos g a z d á l k o d á s f e n n t a r t á s á t 

kimondó b i r t o k o s s á g i h a t á r o z a t a t a g s i t á s k e r e s z t ü l -
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v i t e l é v e l azonnal é r v é n y é t v e s z t i , ha azonban a 

t a g o s í t á s után a nyomásos g a z d á l k o d á s n a k a t ö r v é n y 

2 . § . - a s z e r i n t h e l y e v o l n a , a szóban levó' g a z d a s á -

g i r e n d s z e r f e n n t a r t á s á n a k k é r d é s e ú j r a az é r d e -

k e l t e k e l h a t á r o z á s a a l á b o c s á t a n d ó . Mindezekbén az 

e s e t e k b e n a k ö z s é g i e l ö l j á r ó s á g n a k k ö t e l e s s é g e , 

a b i r t o k o s o k k ö z g y ű l é s é t ö s s z e h í v n i . 

A k ö z g y ű l é s ö s s z e h í v á s á r ó l s z ó l ó hirdetményben 

a z t á n k i t e e n d ő , hogy a nyomásos g a z d á l k o d á s c sak 

a k k o r t a r t h a t ó f e n n , - a t ö r v é n y s z e r i n t - ha az 

é r d e k e l t b i r t o k o s o k n a k b i r t o k a r á n y s z e r i n t s z á m í -

t o t t kétharmada a nyomásos g a z d á l k o d á s f e n n t a r t á -

s á r a s z a v a z . Ha a nyomásos g a z d á l k o d á s f e n n t a r t á -

s á t az é r d e k e l t b i r t o k o s s á g b i r t o k a r á n y s z e r i n t 

s z á m í t o t t k é t h a r m a d t ö b b s é g g e l e l h a t á r o z z a - ezen 

h a t á r o z a t hat éven b e l ü l meg nem v á l t o z t a t h a t ó . 

A t ö r v é n y 3 . § . - a s z e r i n t az e g y e s t e r ü l e t e k a 

nyomásba v a l ó b e o s z t á s b ó l az e s e t r e , " ha e z á l t a l 

a t ö b b i b i r t o k r é s z e k b e n a nyomásos g a z d á l k o d á s meg 
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nem n e h e z í t t e t i k " - akkor ' i s k i b o c s á t h a t ó k , ha 

n i n c s e n e k b e k e r i t v e , vagy szó' ló'vel b e ü l t e t v e , 

v a g y nem képeznek ö n á l l ó p u s z t á t , i l l e t ő l e g k ü l ö n -

á l l ó g a z d a s á g i t e r ü l e t e t , vagy t a g o t ; t o v á b b á a 

t j ö r v é n y s z e r i n t - a k i n e k a t e r ü l e t é r e a nyomásos 

g a z d á l k o d á s nem t e r j e d k i , a z t az a b b ó l származó 

e lőnyök sem i l l e t i k meg. 

A nyomásos g a z d á l k o d á s r e n d s z e r é n e k e l f o g a d á -

sa a l ó l t e h á t a t ö r v é n y n e k k i v é t e l e k e t i s meg k e l -

l e t t e n g e d n i é s p e d i g az ö n á l l ó p u s z t á k é s ö n á l l ó 

t a g o k , - melyek a l a t t minden o l y t e r ü l e t é r t e t i k , 

m e l y e t , mint ö n á l l ó g a z d a s á g o t k e z e l n e k , i l y e n e k 

t e h á t nemcsak a p a s z t á k l e h e t n e k , hanem más k i s e b b 

t e r ü l e t e k i s . Önál ló t a g n a k t e k i n t e t i k minden o lyan 

t a g , mely egy düló'ben f e k s z i k . Ez á l l az á l l a n d ó -

an b e k e r í t e t t h e l y e k r e , v a l a m i n t a s z ő l ő v e l b e ü l -

t e t e t t t e r ü l e t e k r e , még akkor i s , ha ezen u t ó b b i 

t e r ü l e t e k á l l a n d ó a n b e k e r i t v e n i n c s e n e k , mert a 

s z ő l ő t e r m é s z e t e maga k i z á r j a a z t , hogy a nyomá-
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s o s g a z d á l k o d á s r e n d s z e r é b e b e s o r o z t a s s é k . Más 

t e r ü l e t e k c s a k akkor vonhatók k i a nyomásos g a z d á l -

kodás r e n d s z e r e a l ó l , ha a k i v o n á s á l t a l a t ö b b i 

b i r t o k r é s z e k b e n a g a z d á l k o d á s meg nem n e h e z í t t e t i k . 

Hogy v a l a m e l y t e r ü l e t a nyomásos g a z d á l k o d á s -

b ó l k i b o c s á t a s s é k - e , v a g y sem, a z t e l só ' fokon a 

b i r t o k o s s á g k ö z g y ű l é s e h a t á r o z z a e l . A k ö z g y ű l é s 

h a t á r o z a t a e l l e n a k ö z i g a z g a t á s i b i z o t t s á g h o z , on-

nan a f ö l d m ü v e l é s ü g y i m l n i s t e r h e z l e h e t f e l e b b e z n i . 

Azon r e n d e l k e z é s a l a t t p e d i g , h o g y : a k i n e k a 

a t e r ü l e t é r e a nyomásos g a z d á l k o d á s nem t e r j e d k i , 

a z t az a b b ó l származó e l ő n y ö k sem i l l e t i k meg - az 

' é r t e n d ő , hogy az i l y b i r t o k o s a közös ugar é s t a r -

l ó l e g e l t e t é s é b e n r é s z t nem k ö v e t e l h e t , a b i r t o k o s -

s á g a p a á l l a t a i t a nyomásos g a z d á l k o d á s b a n r é s z t v e -

v ő k k e l azonos f e l t é t e l e k m e l l e t t nem h a s z n á l h a t j a 

s t b . 

A t ö r v é n y c é l j a a nyomásos r e n d s z e r r ő l a s z a -

bad g a z d á l k o d á s r a v a l ó á tmenete t m e g k ö n n y í t e n i . 
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Épen e z é r t egy j e l e n t é k e n y k i s e b b s é g n e k , t . i . a 

t e r ü l e t s z e r i n t é r d e k e l t b i r t o k o s o k e g y t i z e d r é -

sezének megadja a j o g o t , hogy a nyomásos g a z d á l k o -

d á s i r e n d s z e r m e g s z ü n t e t é s é t k é r h e s s e . A nyomásos 

g a z d á l k o d á s m e g s z ü n t e t é s é r e i r á n y u l ó k é r v é n y t t e -

t e h á t az é r d e k e l t b i r t o k o s o k t e r ü l e t s z e r i n t i e g y -

t i z e d r é s z é n e k k e l l a l á i r n i é s ehhez a k ö z s é g i 

e l ö l j á r ó s á g á l t a l c s a t o l t h i t e l e s k i m u t a t á s mel-

l é k l e n d ő . 

A s z a b a d g a z d á l k o d á s r a v a l ó á t t é r é s h e z - ai 

t ö r v é n y s z e r i n t - e g y s z e r ű s z ó t ö b b s é g , a nyomásos 

g a z d á l k o d á s f e n n t a r t á s á h o z p e d i g a b i r t o k a r á n y s z e -

r i n t i kétharmad t ö b b s é g s z ü k s é g e s . 

A t ö r v é n y 6 . § . - a s z e r i n t a l e g e l ő - r e n d t a r t á s t , 

a l e g e l t e t é s t , a z á l l a t t e n y é s z t é s t é s az a p a á l -

l a t t a r t á s módozata i t az o s z t a t l a n , közös t u l a j d o n t 

k é p e z ő l e g e l ő k n é l az é r d e k e l t b i r t o k o s o k k ö z g y ű -

l é s e á l l a p i t j a meg. Ha p e d i g a l e g e l t e t é s h e z v a l ó 

j o g a r é s z e s t u l a j d o n o s o k k ö z t v i t á s , ugy annak 
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i d e i g l e n e s r e n d e z é s e a k ö z i g a z g a t á s i h a t ó s á g á l -

t&l t ö r t é n i k . 

A l e g e l t e t é s s z e m p o n t j á b ó l a nyomásos g a z d á l -

k o d á s s a l e g y b e k ö t ö t t közös u g a r é s t a r l ó l e g e l t e -

t é s n é l nemcsak a l e g e l ő ' , hanem az ö s s z e s nyomás-

ba e s ő f ö l d e k i s k ö z ö s e k . Minden b i r t o k o s á l l a t -

j a az e g é s z h a t á r t j á r j a é s mindenki a z é r t engedi 

át a s a j á t t e r ü l e t é t a l e g e l t e t é s r e , mert s a j á t 

marhája i s j á r j a a m á s é t . Mégis, k i v é t e l e s e s e t -

ben a közös l e g e l t e t é s r e h a s z n á l t ugaron é s t a r l ó n 

a külön l e g e l t e t é s megengedése i s l e h e t i n d o k o l t , 

é s p e d i g : 1 . / ha a közös l e g e l ő t e r ü l e t h a s z n á l a -

t á r a j o g o s u l t b i r t o k o s o k n a k a közös l e g e l ő r e h a j -

t o t t a p a á l l a t o k t ó l e l t é r ő , de a t e n y é s z k e r ü l e t b e 

b e i l l ő á l l á t ál lománya van s az e f a j t a t e n y é s z t é s t 

t i s z t a v é r b e n k i v á n j á k űz ni - külön p á s z t o r t t a r t -

h a t n a k , külön a p a á l l a t o k a t s z e r e z h e t n e k be, vagy 

2 . / ha e g y e s b i r t o k o s o k t e j g a z d a s á g o t k i v á n n a k ű z -

n i s e z é r t a l e g e l ő n e k a k ö z s é g h e z k ö z e l e b b e s ő 
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r é s z é t k i v á n j á k h a s z n á l n i - e z t , m e g f e l e l ő e l l e n -

s z o l g á l t a t á s f e j é b e n m e g k a p h a t j á k . 

A közös l e g e l t e t é s r e h a s z n á l t b i r t o k n á l a 

k ö z s é g i k é p v i s e l ő t e s t ü l e t , i l l e t v e a b i r t o k o s s á g 

külön t a n á c s a á l l a p i t j a meg, hogy 

1 . / a t e r ü l e t n e k mely r é s z e i , mikor h a s z -

n á l h a t ó k , 

2 . / a l e g e l ő r e hány á l l a t b o c s á t h a t ó , 

3 . / á l l a t e g é s z s é g ü g y i szempontból hol nem 

s z a b a d l e g e l t e t n i , 

4 . / h o l l e g y e n e k a k u t a k , i t a t o k , v é d h e l y e k 

s t b . , 

5 . / egy á l l a t után l e g e l t e t é s i k ö l t s é g cimén 

mi ly ö s s z e g f i z e t e n d ő s t b . 

A l e g f o n t o s a b b k é r d é s a l e g e l ő o k s z e r ű h a s z n á -

l a t á n á l , hogy a l e g e l ő r e hány á l l a t b o c s á t h a t ó , 

mert a t ú l t e r h e l é s a jobb f a j t a f ü v e k k i v e s z é s é r e 

vagy a t a l a j termő e r e j é n e k g y e n g ü l é s é r e v e z e t . 

A közös t u l a j d o n t képező l e g e l ő k h a s z n á l a t á n k k 
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s z a b á l y o z á s a az é r d e k e l t b i r t o k o s o k á l t a l t ö r t é -

n i k , de c s a k azon közös l e g e l ő k n é l , melyek a b i r -

t o k o s o k egyetemének, v a g y e g y e s egyéneknek a t u l a j -

donát k é p e z i k é s közös l e g e l t e t é s a l á b o c s á t a t n a k . 

Nem v o n a t k o z i k azonban a k ö z s é g t u l a j d o n á t k é p e -

ző l e g e l ő k r e , " amelyekre n é z v e a l e g e l t e t é s módo-
• ' ' - ' 

z a t á t i l l e t ő l e g a k ö z s é g i k é p v i s e l ő t e s t ü l e t i l l e -

t é k e s d ö n t e n i . 

Igen nagy j e l e n t ő s é g ű a k ö z ö s l e g e l ő k f e n n -

t a r t á s a s e z é r t o s z t a t l a n közös t u l a j d o n t képező 

k ö z l e g e l ő k c s a k akkor o s z t h a t ó k f e l , ha a r r a a 

f ö l d m ü v e l é s ü g y i m i n i s z t e r e n g e d é l y t a d . 

J e l e n t é k e n y e n k o r l á t o z z a a f ö l d b i r t o k szabad 

h a s z n á l a t á t a t ö r v é n y 1 3 . § . - a , mely s z e r i n t a v í z -

mosásos é s v izmoaás v e s z é l y é n e k k i t e t t t e r ü l e t e -

ken a l e g e l t e t é s e g é s z b e n v a g y r é s z b e n e l t i l t h a t ó . 

Ha p e d i g a l é t e z ő , vagy k e l e t k e z ő v izmosások más-

nak b i r t o k á t i s k á r o s í t a n á k , v a g y k á r r a l f e n y e g e t -

nék, a s z ü k s é g e s ó v i n t é z k e d é s e k e t - e s e t l e g ezen 
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t e r ü l e t e k n e k z á r o s h a t á r i d ő a l a t t i b e f á s i t á s á t -

a h a t ó s á g e l r e n d e l h e t i s meg nem e g y e z é s e s e t é n 

á k ö l t s é g e k v i s e l é s e t e k i n t e t é b e n h a t á r o z . Ha az 

é r d e k e l t e k az e l r e n d e l t i n t é z k e d é s e k e t a k i t ű z ö t t 

h a t á r i d ő a l a t t v é g r e nem h a j t a n á k , ugy e s e t e n k é n t 

a t ö r v é n y á l t a l m e g h a t á r o z o t t p é n z b i r s á g g a l s ú j t -

h a t o k . 

Bár ez az i n t é z k e d é s k o r l á t o z z a a t u l a j d o n 

s z a b a d h a s z n á l a t á t - ez az i n t é z k e d é s t u l a j d o n k é -

pen épen a t u l a j d o n o s o k érdekében t ö r t é n i k , s a 

t ö r v é n y a z t c é l o z z a , hogy a toirtok t u l a j d o n o s á t 

a b i r t o k é r t é k é n e k k i s e b b e d é s é t eredményező é s a 

szomszéd b i r t o k o s t i s megkárosit^ó h a s z n á l a t t ó l e l -

t i l t s a é s más m ű v e l é s i mód a l k a l m a z á s á r a k ö t e l e z z e . 

Különösen f o n t o s e z a k k o r , ha a v izmosás 'os t e r ü l e t e k 

t ö b b e k közös t u l a j d o n á t k é p e z i k ; i l y e n k o r a h a t ó -

ságoknak meg k e l l v é d e n i ö k a z t , a k i a h e l y e s műve-

l é s i r e n d s z e r h e z f o l y a m ö d i k . 

A k á r o s v i z m o s á s o k m e g s z ü n t e t é s e c é l j á b ó l a 
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t ö r v é n y v é g r e h a j t á s i r e n d e l e t e ugy i n t é z k e d i k , 

hogy a t ö r v é n y é l e t b e l é p t e t é s é t ő l s z á m í t o t t egy 

év a l a t t minden k ö z s é g e l ö l j á r ó s á g a k ö t e l e s a h a -

t á r á b a n l e v ő v í z m o s á s o s h e l y e k e t a j á r á s i f ő s z o l -

g a b í r ó n a k b e j e l e n t e n i . A b e j e l e n t é s a l a p j á n a f ő -

s z o l g a b í r ó h e l y s z í n i s z e m l é t t a r t s ha a v i z m o s á -

s o s t e r ü l e t l e g e l t e t é s r e v e s z é l y e s , akkor a l e g e l -

t e t é s t e l t i l t j a . ' 

A k o r l á t o l t f o r g a l m ú b i r t o k o n l é t e z ő kopár 

t e r ü l e t e k , melyek b e f á s i t á s r a a l k a l m a s a k é s más 

módon okszerűbben nem h a s z n á l h a t ó k - b e f á s i t a n d ó k . 

Ha p e d i g az i l l e t ő „ b i r t o k o s az - e l r e n d e l t i n t é z k e -

d é s e k n e k a z e l ő i r t i d ő a l a t t nem t e s z e l e g e t , ugy 

i t t i s p é n z b í r s á g a l k a l m a z h a t ó . 

A g a z d a s á g i h a l a d á s e l ő m o z d í t á s a s a k ö z s é g i 

jövede lmek f o k o z á s a s z e m p o n t j á b ó l s z ü k s é g e s , hogy 

a meg lehetősen nagy k i t e r j e d é s ű k ö z s é g i b i r t o k o k 

j ö v e d e l m e z ő v é t é t e s s e n e k s e z é r t a t ö r v é n y 1 5 . § . - a 
» 

e l r e n d e l i , hogy a v á r o s o k n a k , t o v á b b á a k i s - é s 

n a g y k ö z s é g e k n e k , mint j o g i személyeknek t u l a j d o n á t 
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képező mezőgazdaság i b i r t o k o k a c é l s z e r ű g a z d a -

s á g i h a s z n o s í t á s és jövedelme z t e t és s z e m p o n t j á b ó l 

i s h a t ó s á g i e l l e n ő r z é s a l a t t á l l j a n a k . K i s - és 

nagy községekben a f ő s z o l g a b í r ó , vagy h e l y e t t e -

se a h e l y s z í n e n j á r t a a l k a l m á v a l k ö t e l e s a k ö z s é g i 

b i r t o k o k m i k é n t i k e z e l é s é r ő l i s s z e m é l y e s meg-

g y ő z ő d é s t s z e r e z n i s, a t a p a s z t a l t h i á n y o k r ó l j e -

l e n t é s t t e n n i , i l l e t v e , amennyiben h a t á s k ö r é b e n 

á l l - annak m e g s z ü n t e t é s e i r á n t i n t é z k e d n i . 

A k i s - és n a g y k ö z s é g e k b i r t o k a i n á l ezen c é l -

b ó l v p l ó közreműködésre a j á r á s i mezőgazdaság i 

b i z o t t s á g o k h i v a t o t t a k , melyeknek f e l a d a t a meg-

v i z s g á l n i a k ö z s é g i b i r t o k j e l e n l e g i k e z e l é s é t , 

s aemnnyiben ez a f e n t e b b i cé loknak meg nem f e -

l e l , megadni 'a s z ü k s é g e s ú t b a i g a z í t á s o k a t , ha p e -

d i g b é r b e a d t o t t , o d a h a t n i , hogy a b é r l e t i s z e r -

ződésbe a t a l a j t e r m ő e r e j é n e k f e n n t a r t á s á r a v o n a t -

kozó é s az o k s z e r ű g a z d á l k o d á s k ö v e t e l m é n y e i n e k 

m e g f e l e l ő k i k ö t é s e k i s f e l v é t e s s e n e k . 
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Ha p e d i g a k ö z s é g s z a k s z e r ű e n m e g á l l a p í t o t t 

üzemterv s z e r i n t k í v á n j a k e z e l n i b i r t o k á t ; az üzem-

t e r v k i d o l g o z á s a v é g e t t a t e r ü l e t i l e g i l l e t é k e s 

g a z d a s á g i t a n á c s a d ó b i z o t t s á g h o z f o r d u l h a t . 

A r e n d e z e t t t a n á c s ú v á r o s o k b i r t o k a i k e z e l é s é -

nek e l l e n ő r z é s é t s z ü k s é g e s e t é n a v á r m e g y e i g a z d a -

s á g i b i z o t t s á g véleményének k i k é r é s é v e l - k ö z v e t -

l e n ü l a t ö r v é n y h a t ó s á g t e l j e s i t i . A t ö r v é n y h a t ó s á -

g i v á r o s o k k e z e l é s e f e l e t t ez e l l e n ő r z é s t a b e l -

ü g y i és f ö l d m ű v e l é s ü g y i m i n i s z t e r e k e g y e t é r t ő l e g 

g y a k o r o l j á k . Haszonbérbe a d o t t b i r t o k o k n á l a h a -

s z o n b é r i s z e r z ő d é s h a t á r o z z a meg a z t , hogy a b i r -

t o k o s j o g a i t és k ö t e l e s s é g e i t mi ly mérvben ruházza 

át a b é r l ő r e . 

A t ö r v é n y 1 7 . § . - a s z e r i n t k e n d e r t és l e n t á z t a t -

n i c s a k a h a t ó s á g á l t a l e c é l r a k i j e l ö l t he lyeken 

é s m e g á l l a p í t o t t módozatok m e l l e t t s z a b a d . Az 1894: 

X I I . t c . t e h á t e z z e l a r e n d e l k e z é s s e l a kender é s 

l e n á z t a t á s á r a nézve i s h a t á r o z o t t u t m u t a t á s t ad 
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é s v é g e t v e t annak a b i z o n y t a l a n s á g n a k , mely e 

t e k i n t e t b e n f e n n á l l o t t , amennyiben vármegyékben 

a f ő s z o l g a b í r ó t , v á r o s o k b a n p e d i g a t ö r v é n y á l -

t a l k i j e l ö l t h a t ó s á g o k a t ruházza f e l a j o g g a l , 

hogy a h e l y e t és a módozatokat k i j e l ö l j e , amelyek 

m e l l e t t a k e n d e r t és l e n t á z t a t n i s z a b a d . 

A v é g r e h a j t á s i r e n d e l e t az i r á n y a d ó szemponto-

k a t a következó'kben s o r o l j a f e l : a kendernek é s 

lennek a f o l y ó v i z e k b e n é s á l t a l á b n a a k ö z s é g e k b e l -

t e r ü l e t é n , vagy k ö z v e t l e n a k ö z s é g e k k ö z e l é b e n l e -

vő v i z e k b e n v a l ó á z t a t á s a k ö z e g é s z s é g ü g y i é s h a -

l á s z a t i szempontból meg nem BBgédhtotíő, - de m i v e l 

a kender é r t é k e a h e l y e s á z t a t ás á l t a l j e l e n t é k e » 

nyen g y a r a p o d i k , a h a t ó s á g o k n a k oda k e l l t ö r e k e d n i , 

hogy a l k a l m a s h e l y e s m e s t e r s é g e s á z t a t o k l é t e s ü l -

j e n e k . Ahol p e d i g m e s t e r s é g e s á z t a t ó k vannak, o t t 

a k e n d e r , vagy len á z t a t á s a más h e l y e n meg nem e n -

g e d h e t ő . E g y á l t a l á n nem e n g e d h e t ő meg az á z t a t á s : 

1 . / a k ö z s é g b e l t e r ü l e t é n , vagy a k ö z v e t l e n 
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közerlében l e v ő v i z e k b e n , 

2 . / azon v i z e k b e n , melyek rendesen i v á s r a , 

vagy á l l a t o k i t a t á s á r a s z o l g á l n a k , 

3 . / azon v i z e k b e n , melyekben r e n d s z e r e s h a -

l á s z a t , vagy h a l t e n y é s z t é s ű z e t i k . 

A m e z ő g a z d a s á g r ó l é s a m e z ő r e n d ő r s é g r ő l s z ó l ó 

t ö r v é n y 3 2 . § . - a r e n d e l k e z i k a b i r t o k h a t á r o k m e g j e -

l ö l é s é r ő l és k imondja , hogy"a f ö l d b i r t o k h a t á r a i 

minden b i r t o k o s á l t a l , l á t h a t ó módon m e g j e l ö l e n d ő k . 

Ha a f ö l d b i r t o k h a t á r á t f o l y ó k , c s a t o r n á k , p a t a k o k , 

rendesen v i z z e l b i r ó e r e k , vagy e l nem m o z d i t h a t ó 

t e r m é s z e t e s j e l e k k é p e z i k , más h a t á r j e l z é s nem s z ü k -

s é g e s . " 

A t ö r v é n y t o v á b b i r e n d e l k e z é s e s z e r i n t a t ö r v é n y -

h a t ó s á g o k az é l e t b e l é p t e t é s t ő l s z á m i t o t t egy év a -

l a t t t a r t o z n a k s z a b á l y r e n d e l e t e t a l k o t n i a b i r t o k 

h a t á r j e l z é s e t á r g y á b a n . Eme i n t é z k e d é s ú j n a k nem 

n e v e z h e t ő , mert már az 1 8 9 4 : X I I . t c . m e g a l k o t á s a e -

l ő t t a l e g t ö b b t ö r v é n y h a t ó s á g n a k v o l t s z a b á l y r e n -
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d e l e t e a b i r t o k h a t á r o k m e g j e l ö l é s é r ő l . 

A t ö r v é n y h a t ó s á g o k á l t a l a t t b ö t o t t s z a b á l y r e n d e -

l e t b e n meg k e l l á l l a p i t a n i a z t : hogy mik é s minő 

a l a k ú t á r g y a k l e h e t n e k a h a t á r j e l e k , hogy a b i r t o k -

t e s t e k mely ik h a t á r p o n t j á n a lka lmazandók, t o v á b b á , 

hogy mily h a t á r i d ő a l a t t , á l l i t a n d ó k f e l . Ha p e d i g 

k é t s é g e s v o l n a , hogy szomszédos b i r t o k o s o k e s e t é b e n 

m e l y i k á l t a l á l l i t a n d ó k f e l a h a t á r j e l e k , vagy a 

f e l á l l í t á s , i l l e t v e j a v i t á s k ö l t s é g e i milyen a r á n y -

ban f e d e z e n d ő k a b i r t o k o s o k k ö z ö t t , vagy ha e g y á l -

t a l á b a n v i t á s k é r d é s merül f e l , akkor a t ö r v é n y 

3 4 . § . - a é r t e l m é b e n a v i t á s k é r d é s e l i n t é z é s e a k ö z -

s é g i e l ö l j á r ó s á g e l é t e r t o z i k . A k ö z s é g i e l ö l j á r ó -

s á g m e g k í s é r l i a v i t á s k é r d é s e g y e z s é g u t j á n v a l ó 

e l i n t é z é s é t , s ha ez nem s i k e r ü l , a k ö z s é g i e l ö l -

j á r ó s á g a f e l e k e t a z e l s ő g o k u k ö z i g a z g a t á s i h a t ó -

sághoz u t a s i t j a , mely e s e t l e g s z a k é r t ő k n e k m e g h a l l -

g a t á s a után - az egy é v i b é k é s és h á b o r í t a t l a n b i r -

toknak épségben t a r t á s a m e l l e t t h a t á r o z . Az i l y mó-
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don h o z o t t h a t á r o z a t e l l e n k ö z i g a z g a t á s i uton f e -

l e b b e z é s n e k n i n c s h e l y e , de az abban meg nem n y u g -

v ó f é l harminc napos h a t á r i d ő ' m e l l e t t b i r ó i ú t r a 

u t a s i t and ó. 

A t ö r v é n y s z e r i n t t e h á t a h a t á r j e l e k k i j a v í -

t á s a é s f e l á l l í t á s a k ö r ü l i k é r d é s e k - hacsak l e -

het - a f e l e k k ö l c s ö n ö s e g y e t é r t é s e m e l l e t t v é g -

kép r e n d e z t e t n e k é s c s a k akkor k e r ü l a k é r d é s 

b i r ó i döntés a l á , ha a k ö z i g a z g a t á s i h a t ó s á g e l ő t -

t i e g y e z k e d é s eredményre nem v e z e t e t t . 

A k ö z i g a z g a t á s i h a t ó s á g n a k j o g a van akkor i s 

h a t á r o z n i , ha a h a t á r v i t á s - s ha mindkét f é l 

megnyugszik a h a t á r o z a t b a n , az ügy ugy t e k i n t e t i k 

mintha b é k é s uton i n t é z t e t e t t feolna e l . Azonban 

a k ö z s é g i h a t ó s á g n a k ezekben az e s e t e k b e n i s f i g y e l -

m e z t e t n i k e l l a f e l e k e t , hogy a t e l e k k ö n y v i á l l a -

p o t o t r e n d e z z é k , mert e l l e n k e z ő e s e t b e n - magán-

j o g i szempontból - az egyezmény nem l e s z j o g e r ő s . 

De f i g y e l m e z t e t n i k e l l a f e l e k e t a r r a i s , hogy 
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ha a h a t á r o z a t b a n nem nyugasanak, harminc nap 

a l a t t a d j á k be k e r e s e t ü k e t , mert e l l e n k e z ő e s e t -

ben a h a t á r j e l a k ö z s é g h a t á r o z a t a é r t e l m é b e n 

á l l i t t a t i k f e l . Az i g y f e l á l l í t o t t h a t á r j e l ma-

g á n j o g i szempontból kü lönös é r t é k k e l nem b i r , 

mert magán jog i t u l a j d o n t a k ö z i g a z g a t á s i h a t á r o z a t 

akkor sem a d h a t , ha a f e l e k , nem i n d i t j á k meg a 

b i r ói e l j á r á s t harminc napon b e l ü l . Tehát - b á r 

m a g á n j o g i l a g e z á l t a l eredményt e l é r n i nem i s l e -

l e h e t - mégis meg l e s z az a h a t á s a , hogy a k ö z -

i g a z g a t á s i h a t ó s á g közben j ö t t é v e l t a r t o t t á t r g y a l á -

son a f e l e k e g y e z s é g e t k ö t h e t n e k és e z á l t a l e l k e r ü l -

h e t i k a hosszadalmad p e r l e k e d é s t . 

Á k ö z i g a z g a t á s i h a t ó s á g v i t á s h a t á r k é r d é s e l -

b í r á l á s á r a c s a k akkor i l l e t é k e s , ha azok h a t á r j e l e k 

f e l á l l í t á s á v a l , i l l e t v e e l h e l y e z é s é v e l k a p c s o l a -

t o s a k , - e l l e n b e n e l s z á n t á s o k , s t b . m i a t t i n d i -

t o t t panaszok a b i r t o k b i r ó s á g e l é t a r t o z n a k . 

Az ú t ü g y i t ö r v é n y , az 1 8 9 o : I . t c . - meghatároz-
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za ugyan a különböző u t a k a t , de a mezei d ű l ő -

u t a k r ó l nem s z o l . Ezért? v á l t s z ü k s é g e s s é e z e n ' 

u t a k r ó l az 1 8 9 4 : X I I . t c .-ben külön i n t é z k e d n i , 

mely a 36-39.§§ ' .-ban f o g l a l t a t i k . 

E a a e t i n t a mezei közös d ü l ő - u t a k n a k r e n d e l t e -

t é s e a z , hogy más utak hiányában egy k ö z s é g h a t á -

rában a z egyea b i r t o k o k h o z hozzá l e h e s s e n f é r n i . 

Amennyiben az e l ő b b e m i i t e t t ú t ü g y i t ö r v é n y b e n 

f é l s o r o l t u t a k ezen i g é n y t nem e l é g i t i k k i ; a 

t a g o e i t á s a l k a l m á v a l k e l l i l y e n u t a k k i h a s i t á s á -

r ó l g o n d o s k o d n i . Ahol a t a g o s i t á s már m e g t ö r t é n t 

s a mezei u t a k nem akként l e t t e k k i j e l ö l v e , hogy 

b i r t o k á h o z mindenki h o z z á f é r h e s s e n ; a még h i á n y z ó 

u t v o n a l a k a t a k ö z s é g , az é r d e k e l t t u l a j d o n o s o k 

k é r e l m é r e l é t e s i t e n i t a r t o z i k . 

A t ö r v é n y ezen § .-ában f o g l a l t r e n d e l k e z é s t é h á t 

a h a t ó s á g közreműködését i g é n y l i e g y f e l ő l , aho l a 

t a g o s i t á s még nem t ö r t é n t meg, m á s f e l ő l , aho l a 

t a g o s i t á s már m e g t ö r t é n t ugyan, de az u t a k nem a k -
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k é n t l e t t e k k i j e l ö l v e , hogy b i r t o k h á z o mindenki 

h o z z á j u t h a s s o n . Ebben az e s e t b e n a k ö z s é g e k f e l -

a d a t a gondoskodni m e g f e l e l ő u t a l l é t e s í t é s é r ő l . 

A mezei közös d ü l ő - u t a k l é t e s í t é s é r e , v a l a -

mint azoknak é s t a r t o z é k a i k n a k j ó k a r b a n t a r t á s á r a 

a k ö z s é g i e l ö l j á r ó s á g ü g y e l f , e l . A l é t e s í t é s é s 

j ó k a r b a n t a r t ás k ö l t s é g e i h e z - más megál lapodás 

h iányában - mindazok k ö t e l e s e k h a s z o n a r á n y l a g h o z -

z á j á r u l n i , a k i k n e k érdekében az ut l é t e s í t t e t e t t , 

vagy f e n n t a r t a t i k . H á a k ö z s é g i e l ö l j á r ó s á g a hoz-

z á j á r u l á s i a r á n y r a nézve e g y e z s é g e t l é t r e nem hoz-

na, - a h o z z á j á r u l á s i arány f e l e t t a h a t ó s á g h a t á -

r o z . 

Mivel a t ö r v é n y s z e r i n t a mezei d ü l ő - u t a k f e l -

ü g y e l e t é r e a k ö z s é g i e l ö l j á r ó s á g h i v a t o t t , a z é r t 

a v é g r e h a j t á s i r e n d e l e t s z e r i n t a k ö z s é g t a r t o z i k 

a t a v a s z i h ó o l v a d á s , v a l a m i n t a nagyobb e s ő z é s e k 

után a mezei d ü l ő - u t a k a t m e g v i z s g á l t a t n i é s az 

é r d e k e l t e k e t a s z ü k s é g e s j a v í t á s o k r a k ö t e l e z n i . 
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Ha az é r d e k e l t e d az u t a k a t és h i d a k a t e l h a n y a g o l -

nák, a k ö z s é g i e l ö l j á r ó s á g k ö t e l e s az é r d e k e l t e -

k e t u t a s i t a n i , hogy a s z ü k s é g e s munkálatokat nyolc 

nap a l a t t e l v é g e z z é k , ha p e d i g ennek az i l l e t ő k 

a k i t ű z ö t t i d ő a l a t t e l e g e t nem t e s z n e k , akkor az 

a l ő l j á r ó s á g a s z ü k s é g e s munkálatokat az é r d e k e l -

t e k k ö l t s é g é r e - e l v é g e z t e t n i t a r t o z i k . A k ö z s é -

g i e l ö l j á r ó s á g ezen e l j á r á s á v a l e l é g e d e t l e n f é l 

a f ő s z o l g a b í r ó n á l emelhet p a n a s z t . 

Igen gyakran e l ő f o r d u l , hogy a mezei d ü l ő -

u t a k az u tment i b i r t o k o s o k á l t a l - az idők f o l y a -

mán e s z k ö z ö l t f o g l a l á s o k k ö v e t k e z t é b e n - meg v a n -

nak s z a k i t v a , vagy e r e d e t i i r á n y u k t ó l e l vannak 

t é r i t v e . A t e l e k k ö n y v i b e t é t e k s z e r k e s z t é s é n é l 

p e d i g a meglevő, t é n y l e g e s á l l a p o t v é t e t i k a l a -

p u l , s i g y - miután a t é n y l e g e s á l l a p o t a j o g á l -

l a p o t n a k nem f e l e l meg - a t e l e k k ö n y v i b e t é t e k k é -
% 

I 

s z i t á s é á l t a l e s e t l e g t ö r v é n y t e l e n á l l a p o t n y e r 

t ö r v é n y e s a l a p o t . 
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Épea e z é r t a b e t é t s z e r k e s z t é s i munkálatokat mege-

l ő z ő l e g , k e l l ő időben - ha p e d i g ezen munkálatok 

már f o l y a m a t b a n vannak, ugy azonnal - m e g á l l a p í -

tandó, hogy a t a g o s i t á s a l k a l m á v a l h o l és mi lyen 

i rányban l e t t e k mezei közös d ü l ő - u t a k k i j e l ö l v e 

é s e z e k e t a k inyomozott d ü l ő - u t a k a t h a t á r j e l e k k e l 

v a g y egyébként m e g f e l e l ő módon j e l ö l j é k meg é s az 

i g y m e g j e l ö l t é s a mezei közös d ü l ő - u t a k r a v o n a t k o -

zó a d a t o k a t b o c s á s s á k a t e l e k k ö n y v i b e t é t s z e r k e s z -

t ő b i z o t t s á g r e n d e l k e z é s é r e . 

A k ö z s é g á l t a l k ö z é r d e k b ő l l é t e s i t e t t u j me-

z e i közös d ü l ő - u t a k c é l j a i r a s z ü k s é g e s t e r ü l e t e k 

ka az é r d e k e l t t u l a j d o n o s o k k a l raegyegyez'és nem jön 

l é t r e - k i s a j á t í t á s u t j á n v e h e t ő k i g é n y b e * 

Az 1 8 9 4 : X I I . t c . 3 7 . § ;-a s z e r i n t a h o l a t a g o s i -

t á s után s i n c s a b i r t o k o s n a k b i r t o k á h o z v e z e t ő u t -

j a , o t t a még h i á n y z ó u t v m a i a k a t a k ö z s é g az é r d e -

k e l t e k kére lmébe l é t e s í t e n i t a r t o z i k . Ezeknek az 

utaknak azonban nemcsak a l é t e s i t é s i k ö l t s é g e i t e r -
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h e l i k a k ö z s é g e t - mert h i s z e n idegen t e r ü l e t e k 

i s megszerzendők l e s z n e k . A s z ü k s é g e s t e r ü l e t 

m e g s z e r z é s e i r á n t , az e g y e z s é g e n k i v ü l c s a k a k -

kor l e h e t más módot i g é n y b e v e n n i / t . u . a k i s a j á -

t í t á s t / ha a s z ü k s é g e s ut l é t e s í t é s e a k ö z é r d e k 

köréfce e s i k . A k i s a j á t í t á s t mindig é s községnek 

é s nem az é r d e k e l t n e k k e l l k é r n i . 

Minden községben meghatározandók azok az u t a k , 

amelyeken l o v a k , juhok, s e r t é s e k s t b . h a j t h a t ó k . 

/ 4 1 . § . / A k ö z s é g e k e l ö l j á r ó s á g a i n a k t e h á t k ö t e -

l e s s é g e , é v é n k é n t , a l e g e l p r e v a l ó k i h a j t á s 

e l ő t t - a m a r h a h a j t ó u t a k a t s z a b a t o s a n m e g á l l a -

p í t a n i és e r r ő l a z á l l a t t u l a j d o n o s o k a t , v a l a m i n t 

a mező-őröket s z a b á l y s z e r ű e n é r t e s i t e n i . 

A b i r t o k o s e n g e d é l y e n é l k ü l v e r t m e z e i - s z e -

k é r - vagy g y a l o g u t a k t i l a l m á t - a z i l l e t ő b i r -

t o k o s k é r e l m é r e - az e l s ő f o k ú h a t ó s á g a k ö z s é g 

t e r ü l e t é n k i h i r d e t n i t a r t o z i k . A k i h i r d e t é s t a 
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a b i r t o k o s i n d o k o l t k é r e l m é r e az e l s ő f o k ú h a t ó -

s á g f o g a n a t o s í t j a és ennek m e g t ö r t é n t e f e l ő l a 

b i r t o k o s t n y o l c nap a l a t t é r t e s i t i . 

A mezei közös d ü l ő - u t a k k ö z t e r ü l e t e t k é p e z -

nek, amelyek e l nem b i r t o k o l h a t o k , ezek h a s z n á l a -

t á t ó l s e n k i t e l t i l t a n i nem l e h e t , hanem c s a k a r -

r a l e h e t k ö t e l e z n i az u t a t h a s z n á l ó k a t , hogy a 

f e n n t a r t á s k ö l t s é g e i h e z j á r u l j a n a k h o z z á . 

A f a t e n y é s z t é s és a g y ü m ö l c s t e r m e l é s előmoz-

d í t á s á t i s szém e l ő t t t a r t j a az 1 8 9 4 : X I I . t c . e l -

r e n d e l v é n , hogy minden k ö z s é g a h a t á r k i t e r j e d é s é -

h e z , v a l a m i n t a b e f á s i t a n d ó u t a k és t e r ü l e t e k h e z 

m é r t , de l e g a l á b b egynegyed k a t . hold n a g y s á g ú 

k e l l ő e n b e r e n d e z e t t f a i s k o l á t k ö t e l e s f e n n t a r t a n i . 

A f a i s k o l a f e n n t a r t á s á n a k k ö t e l e z e t t s é g e a l ó l 

c s a k i s o l y k ö z s é g e k menthetők f e l , - a t ö r v é n y -

h a t ó s á g á l t a l -melynek é g a l j i , vagy t a l a j v i s z o -

n y a i g y ü m ö l c s t e r m e l é s r e é s e g y á l t a l á n f a t e n y é s z -

t é s r e nem a l k a l m a s a k . 



- 33 -

Mivel a k ö z s é g i f a i s k o l a másodsorban a r r a 

i s s z o l g á l , hogy a t a n k ö t e l e s gyermekek abban a 

f a t e n y é s z t é s r ő l g y a k o r l a t i o k t a t á s t n y e r j e n e k , 

c é l s z e r ű , ha a f a i s k o l a az i s k o l á h o z minél k ö z e -

l e b b v a n . A t ö r v é n y i n t e n c i ó j a azonban mégis e l s ő -

sorban 8 f a - é s g y ü m ö l c s t e r m e s z t é s e l ő m o z d i t á s a 

é s a n é p i s k o l a i o k t a t á s c s a k másodsorban k é p e z i 

f e l a d a t á t . E z é r t t a n i t á s i e s z k ö z ü l a f a i s k o l a 

c s a k i s ugy engedhető á t , hogy e z á l t a l f ő v é l j a ne 

k o c k á z t a s s á k . Tehát a k ö z s é g i f a i s k o l a nem e n -

g e d h e t ő át u . n . . i s k o l a - k e r t t é , sem át nem a d h a t ó 

á l l a m i i s k o l á n a k oly c é l b ó l , hogy a k ö z s é g a f a -

i s k o l a f e n n t a r t á s i g o n d j á t ó l é s k ö l t s é g e i t ő l meg-

s z a b a d u l j o n . 

A k ö z s é g i f a i s k o l á k f e l e t t a f e l ü g y e l e t e t é s 

az e l l e n ő r z é s t a j á r á s i f a i s k o l a i f e l ü g y e l ő k t e l -

j e s i t i k . Ezeket e l s ő s o r b a n g y ü m ö l c s f a t e n y é s z t é s i 

t a n f o l y a m o t v é g z e t t t a n i t ó k k ö z ü l az i l l e t é k e s 

f ő s z o l g a b i r ó é s t a n f e l ü g y e l ő m e g h a l l g a t á s a után 
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a várraegye a l i s p á n j a n e v e z i k i . 

A k ö z s é g i f a i s k o l á k b ó l n y e r t csemeték e l -

só'sorban a t ö r v é n y b e n r é s z l e t e s e n m e g h a t á r o z o t t 

t e r ü l e t e k b a f á s i t á s á r a , a futóhomok m e g k ö t é s é r e 

t o v á b b á a meredekebb p a r t o k , szakadékok b i z t o s í t á -

s á r a é s megvédésére , t o v á b b á k ö z u t a k , uccák, t e -

r e k é s növények t e r m e l é s é r e a l k a l m a t l a n más t e r ü -

l e t e k , v a l a m i n t a k ö z s é g t u l a j d o n á t képező más 

t e r ü l e t e k b e f á s i t á s á r a s z o l g á l n a k . 

A mezőgazdaságnak f o n t o s é rdeke a k á r t é k o n y 

á l l a t o k é s növények i r t á s a , v a l a m i n t a hasznos á l -

l a t o k o l t a l m a z á s a ^ s minthogy b i z o n y o s növények é s 

k á r o s á l l a t o k e l s z a p o r o d á s a nemcsak a f ö l d b i r t o k o s -

nak a k á r a , hanem a szomszédokat i s k á r o s i t j a -

a t ö r v é n y ép a k ö z j ó érdekében o ly k ö t e l e z e t t s é g e -

k e t i s r ó az e g y e s t u l a j d o n o s r a , melyek a t u l a j -

don s z a b a d h a s z n á l a t á t i s é r i n t i k . í g y az 5 o . § . 

e l r e n d e l i , hogy minden b i r t o k o s k ö t e l e s a f á k r ü -
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g y e i n e k f a k a d á a a e l ő t t a b e l s ő s é g e k b e n , gyümöl-

c s ö s ö k b e n , s z ő l ő k b e n , k e r t e k b e n a f á k a t és b o k -

r o k a t a k á r t é k o n y h e r n y ó k t ó l é s l e p k e t o j á s o k t ó l 

m e g t i s z t i t a n i é s e z e k e t ö s s z e g y ű j t v e , e l é g e t n i . 

E l r e n d e l i t o v á b b á - a t ö r v é n y b e n r é s z l e t e s e n f e l -

s o r o l t - k á r t é k o n y á l l a t o k , v a l a m i n t a s z e r b t ö -

v i s é s aranka i r t á s á t . Az i r t á s módját a f ö l d m ü v e l é s -

ü g y i m i n i s z t e r külön r e n d e l e t b e n s z a b á l y o z t a . A 

t ö r v é n y külön §-ban t i l t j a a hasznos madarak p u s z -

t í t á s á t , azok f é s z k e i n e k é s t o j á s a i n a k e l s z e d é -

s é t , v a l a m i n t a hasznos madaraknak é s t o j á s a i k -

nak e n g e d é l y n é l k ü l v a l ó f o r g a l o m b a h o z a t a l á t . 

A t ö r v é n y 5 8 . § . - a á l t a l f e l h a t a l m a z t a t i k a 

f ö l d m ü v e l é s ü g y i m i n i s z t e r , hogy ha a t ö r v é n y b e n em-

i i t e t t á l l a t o k o n é s növényeken k i v ü l , a mezőgazda-

s á g érdekében más k á r o s á l l a t o k , vagy növények i r -

t á á a v é l n é k s z ü k s é g e s s é - e z i r á n t r e n d e l e t i uton 

i n t é z k e d j é k . A h e l y i h a t ó s á g o k p e d i g - amennyiben 
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e g y e s k á r o s á l l a t o k vagy növények k ö t e l e z ő i r t á -

s á t i n d o k o l t n a k é s s z ü k s é g e s n e k t a r t j á k - a t ö r -

vény ezen s z a k a s z a é r t e l m é b e n ) i n t é z k e d é s v é g e t t 

a f ö l d m ü v e l é s ü g y i m i n i s z t e r h e z f e l t e r j e s z t é s t i n -

t é z n e k . 

Az 1 8 9 4 : X I I . t c .-ben n y e r t é k e l s ő t ö r v é n y e s s z a -

b á l y o z á s u k a t a h e g y k ö z s é g e k , melyek ugyan már a 

l e g r é g i b b i d ő k t ő l kezdve működtek hazánkban, t ö r v é -

n y i l e g azonban c s a k ekkor i s m e r t e t t e k e l . 

A h e g y k ö z s é g a s z ő l ő b i r t o k o s o k n a k önkormányza-

t i j o g g a l és m e g h a t á r o z o t t s z e r v e z e t t e l b i r ó olyan 

t e s t ü l e t e , melynek c é l j a a s z ő l ő m ü v e l é s r e é s a 

b o r t e r m e l é s r e v o n a t k o z ó közös é r d e k e k e lőmozdí tá&a. 

Egy-egy k ö z s é g h a t á r á b a n l e v ő s z ő l ő k nagyobbá-

ra ö s s z e f ü g g ő t e r ü l e t e k , melyeken a gazdá lkodásnak 

azonos e l v e k és módozatok s z e r i n t k e l l t ö r t é n n i e , s 

a h o l a c é l t u d a t o s a n i r á n y i t o t t e g y ö n t e t ű t e r m e l é s 

nagy g a z d a s á g i e l ő n y ö k k e l j á r h a t , mig a h i á n y o s é s 

az e g y e s e k t e t s z é s é t ő l f ü g g ő r e n d s z e r t e l e n t e r m e l é s 
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az e g é s z v i d é k g a z d a s á g i e r e d m é n y e s s é g é t v e s z é -

l y e z t e t i . Az e g y s é g e s i r á n y í t á s t e s z i l e h e t ő v é az 

e g y e s v i d é k e k j e l l e g é n e k l e g i n k á b b m e g f e l e l ő f a j -

t é k k i t e n y é s z t é s é t és f o g j a megvédeni a t e r m e l é s t 

mindazon v e s z é l y e k k e l szemben, amelyek az e l h a n y a g o l t 

sző lőkben f e l l é p ő s o k f é l e n ö v é n y b e t e g s é g e k e l t e r j e -

d é s e á l t a l v e s z é l y e z t e t i k a t e r m e l é s t . 

A h e g y k ö z s é g i s z e r v e z e t t u l a j d o n k é p e n i f e l a d a -

t a , a közös é rdekek e l ő m o z d i t á s a l é v é n , ez a mai 

nehéz a n y a g i é s g a z d á l k o d á s i v i s z o n y o k k ö z ö t t nem 

é r h e t ő e l másképen mint t á r s u l á s u t j á n . A h e g y k ö z -

s é g i s z e r v e z e t p e d i g egy olyan t ö r v é n y e s k e r e t e k Icö-

z ö t t működő t á r s u l á s , melynek t á m o g a t á s á v a l a t e r -

més megőrzése, a védekező s z e r e k k e l f o l y t a t o t t e l j á -

r á s o k eredményeinek b i z t o s í t á s a , anyagok e g y ü t t e s , 

o l c s ó b e s z e r z é s e , közös szakember t a r t á s a , közös 

h i t e l s z e r z é s , közös é r t é k e s i t é s , u j p i a c o k s z e r z é -

s e s t b . könnyebben e l é r h e t ő , mint ezen ügyekben j á 

r a t l a n e g y e s s z ő l ő s g a z d á k á l t a l . A t á r s u l á s különösen 
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a k i s e b b s z ő l ő s g a z d á k érdekében s z ü k s é g e s , mert 

ezek inkább r á vannak u t a l v a a t á m o g a t á s r a , mint 

a vagyonosabb é s t a n u l t a b b s z ő l ő b i r t o k o s o k . 

A h e g y k ö z s é g a l a k i t á s á t az 1 8 9 4 : X I I . t c . még 

nem r e n d e l i e l f e l t é t l e n ü l , v a g y i s nem k ö t e l e z i 

az é r d e k e l t e k e t a r r a , hogy h e g y k ö z s é g e t a l a k í t s a -

nak - hanem csak megengedi . Az a z ó t a e l t e l t mint-

egy harmincöt év t a p a s z t a l a t a é s a s z ő l ő g a z d á l k o -

dásnak h a t a l m a s f e l l e n d ü l é s e az é r e t t e b b g o n d o l -

k o z á s ú és a k u l t u r a - f e j l ő d é s é v e l h a l a d n i tudó s z ő -

l ő s g a z d á k a t meggyőzték a r r ó l , hogy a s z ő l ő g a z d é l k o -

d á s s a l c s a k ugy l e h e t eredményt e l é r n i , s c s a k ugy 

l e h e t az a l a c s o n y a b b k u l t u r á j u szőlőmüve l ö k e t s a -

l á t j a v u k s z o l g á l a t á b a á l l i t a n i , ha a h e g y k ö z s é g e k 

m e g a l a k í t á s a - l e g a l á b b a nagyobb s z ő l ő t e r ü l e t t e l 

b i r ó k ö z s é g e k r e nézve - k ö t e l e z ő v é t é t e t i k . Az 

1929 : X V I I . t c . v o l t az a t ö r v é n y mely a v á l t o z o t t 

v i s z o n y o k n a k e l e g e t t é v e - ú jonnan s z a b á l y o z t a a 

h e g y k ö z s é g e k m e g a l a k í t á s á t , s z e r v e z e t é t , h a t á s k ö -
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r é t é s f e l o s z l á s á t . 

A t ö r v é n y s z e r i n t h e g y k ö z s é g e t k e l l a l a k í t a n i 

mindazon k ö z s é g e k b e n , amelyeknek h a t á r á b a n 15o kat . 

h o l d , vagy ennél nagyobb ö s s z e f ü g g ő b e t e l e p í t e t t 

s z ő l ő t e r ü l e t van - f e l t é v e , hyogy ezba s z ő l ő t e r ü l e t 

l e g a l á b b t i z t u l a j d o n o s kezén v a n . Azon k ö z s é g e k -

ben p e d i g , melyek h a t á r é b a n 15o k a t . h o l d n á l k e v e -

sebb ö s s z e f ü g g ő b e t e l e p í t e t t s z ő l ő t e r ü l e t van, a 

p z ő l ő k t u l a j d o n o s a i - t e k i n t e t n é l k ü l a s z ő l ő v e l b e -

t e l e p í t e t t t e r ü l e t e k t u l a j d o n o s a i r a - b i r t o k a r á n y 

s z e r i n t i á l t a l á n o s s z a v a z a t t ö b b s é g g e l , h e g y k ö z s é -

g e t a l a k i t h a t n a k . 

A h e g y k ö z s é g c s a k akkor t e k i n t h e t ő t ö r v é n y e s e n 

m e g a l a k u l t n a k , ha a m e g a l a k u l á s t és a h e g y k ö z s é g i 

r e n d t a r t á s t az i l l e t é k e s t ö r v é n y h a t ó s á g már j ó v á -

h a g y t a . A h e g y k ö z s é g i r e n d t a r t á s o k a vármegye i h e g y -

k ö z s é g i t a n á c s u t j á n t e r j e s z t e n d ő k j ó v á h a g y á s v é -

g e t t a t ö r v é n y h a t ó s á g e l é . 

A h e g y k ö z s é g i s z e r v e z e t l é n y e g i l e g ugyanaz ma-



- 40 -

r a d t , mint ahogy a z t az 1 8 9 4 : X I I . m e g á l l a p í t o t t a . 

A h e g y k ö z s é g e k ü g y e i t ezután i s a k ö z g y ű l é s , a v á -

lasz tmány és a h e g y b i r ó i n t é z i . A s z e r v e z k e d é s n e k 

ez az a l a k j a a s z ő l ő g a z d á l k o d á s k ü l ö n l e g e s h e l y z e t é -

b ő l e r e d t , a múltban b e v á l t és a jövőben i s ez l á t -

s z i k a l e g a l k a l m a s a b b n a k . 

A k ö z g y ű l é s a döntő t é n y e z ő a h e g y k ö z s é g é l e t é -

b e n ; ez h a t á r o z minden f o n t o s a b b ügyben. A k ö z g y ű -

l é s h a t á r o z a t k é p e s s é g é h e z a b i r t o k a r á n y s z e r i n t i 

s z a v a z a t o k á l t a l á n o s t ö b b s é g e s z ü k s é g e s . Az 1894: 
f 

X I I . t c . s z e r i n t a k ö z g y ű l é s e n a 800 n é g y s z ö g ö l t e -

r ü l e t t u l a j d o n o s a i egy s z a v a z a t t a l , a 800 n é g y s z ö g -

ö l n é l nagyobb t e r ü l e t e k t u l a j d o n o s a i p e d i g a n n y i 

s a z a v a z a t t a l b i r t a k , a h á n y s z o r 800 t e l j e s n é g y s z ö g -

ö l b i r t o k u k v a n . Ez a s z a v a z á s i r e n d s z e r azonban ma 

már nem á l l h a t meg, mert a s z ő l ő l u l t u r a mai á l l a p o -

t á n a k jobban m e g f e l e l a z , amit a j e l e n t ö r v é n y meg-

á l l a p í t o t t , t . i . , hogy a k ö z g y ű l é s e n a 600 n é g s z ö g -

ö l t ő l egy k a t . h o l d i g t e r j e d ő b i r t o k t u l a j d o n o s a egy 
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s z a v a z a t t a l , az e n n é l nagyobb t e r ü l e t t u l a j d o n o -

sa p e d i g annyi s z a v a z a t t a l b i r , a h á n y s z o r egy t e l -

j e s k a t . hold t e r ü l e t e v a n . Az ö s s z e s h e g y k ö z s é g i 

b i r t o k o s o k s z a v a z a t a i n a k e g y h a t o d r é s z é n é l több s z a -

v a z a t o t s a j á t nevében egy b i r t o k o s sem g y a k o r o l h a t . 

Gyakran e l ő f o r d u l , hogy egy h e g y k ö z s é g t e r ü l e t é n 

e g y - k é t n a g y t e r ü l e t ű s z ő l ő m e l l e t t sok a p r ó 1 - 5 

hold t e r j e d e l m ű k i s s z ő l ő b i r t o k v a n . Az apróbb s z ő -

l ő t e r ü l e t e k b i r t o k o s a i j e l e n t é k e n y r é s z é n e k é r d e k e i 

e g y e s e s e t e k b e n e l t é r h e t n e k a n a g y b i r t o k o s o k é t ó l . 

Az u t ó b b i s z a v a z a t i r e n d s z e r a k i s b i r t o k o s o k j a v á r a 

h a l a d á s t j e l e n t . 

A h e g y k ö z s é g e k a s z ő l ő - é s b o r g a z d a s á g é r d e k e i -

nek k é p v i s e l e t é r e , i l l e t v e ezen é r d e k e k e l ő m o z d í t á -

s á r a és véde lmére a l a k i t o t t , és a t ö r v é n y k o r l á t a i 

k ö z ö t t önkormányzat i h a t á s k ö r r e l b i r ó t e s t ü l e t e k . 

A h e g y k ö z s é g e k k ö t e l e s e k i n t é z k e d n i : 

1 . / a közös ő r z é s r ő l és a h e g y r e n d é s z e t i s z e r -

v e z k e d é s r ő l , 

2 . / a s z ő l ő - é s g y ü m ö l c s b e t e g s é g e k e l l e n i v é -
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d e k e z é s t á r g y á b a n a f öldmüve l é s ü g y i m i n i s z t e r é s 

e s e t l e g a k ö z i g a z g a t á s i h a t ó s á g á l t a l k i b o c s á t o t t 

r e n d e l e t e k v é g r e h a j t á s á r ó l , 

3 . / a h e g y k ö z s é g i u t a k j ó k a r b a n t a r t á s á r ó l 

és annak e l l e n ő r z é s é r ő l , 

4 . / a v á r m e g y e i h e g y k ö z s é g i t a n á c s b a k ü l d e n -

dő t a g m e g v á l a s z t á s á r ó l és a h e g y k ö z s é g i t a n á c s t ö r -

v é n y s z e r ű hát á r i zata inak v é g r e h a j t á s á r ó l , 

5 . / a s z ő l ő , gyümölcs és b o r , v a l a m i n t ezek 

m e l l é k t e r m é n y e i é r t é k e s í t é s é n e k e l ő m o z d í t á s á r ó l , 

6 . / a h e g y k ö z s é g i t a g o k r é s z é r e s z ü k s é g e s 

s z ő l ő m ű v e l é s i , vagy b o r h i t e l m e g s z e r z é s e érdekében 

a s z e r v e z k e d é s k e z d e m é n y e z é s é r ő l s t b . 

Ha v a l a m e l y i k t u l a j d o n o s a k ö t e l e z ő e n e l r e n d e l t 

s z ő l ő - vagy g y ü m ö l c s v é d e k e z é s i e l j á r á s o k a t v é g r e h a j -

t a n i vonakodik - jogában á l l a h e g y k ö z s é g i e l ö l j á -

r ó s á g n a k a v é d e k e z é s i e l j á r á s t a z i l l e t ő t u l a j d o n o s 

k ö l t s é g é r e e l v é g e z t e t n i . 

A h e g y k ö z s é g e k k ö t e l e s e k a t e r ü l e t ü k ö n l e v ő sző-
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l o b i r t o k o k a t a b o r t e r m e l é s r e v a l ó a l k a l m a s s á g 

s z e m p o n t j á b ó l - a fö ldmüve l é s ü g y i m i n i s z t e r á l t a l 

k i j e l ö l t s z a k t i s z t v i s e l ő s e g i t s é g é v e l - t ö r z s k ö n y -

v e z n i . 

Azon h e g y k ö z s é g e k , amelyeknek a t e r ü l e t é n a 

m e g a l a k u l á s k o r 15o k a t . h o l d n á l k e v e s e b b b e t e l e p í -

t e t t s z ő l ő v o l t - v a g y i s az önként m e g a l a k u l t hegy-

k ö z s é g e k - b i r t o k o s a i , a b i r t o k a r á n y s z e r i n t i s z a -

v a z a t k é t h a r m a d r é s z é v e l k i m o n d h a t j á k , a h e g y k ö z s é g 

f e l o s z l a t á s á t , de c sak a k k o r , ha a h e g y k ö z s é g t e r ü -

l e t é n a b e t e l e p e i t e t t s z ő l ő k ö s s z e s t e r ü l e t e a h a -

t á r o z a t h o z a t a l k o r sem é r i e l a 15o k a t . h o l d a t . 

A h e g y k ö z s é g i s z e r v e z e t t e h á t t ö r v é f l y e s t é n y e -

z ő j e l e t t a s z ő l ő - és b o r g a z d a s á g i i g a z g a t á s n a k , 

amelybe b e l e v i s z i az önkormányzat i s z e l l e m e t s 

k i e g é s z i t ő s z e r v é v é v á l i k a k ö z i g a z g a t á s i h a t ó s á -

goknak. 
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A s z a b a d k e r e s e t i g a z d a s á g i renden nyugvó á l -

lamban a s z a b a d v e r s e n y h e l y e t t e s i t ! az e l ő z ő g a z -

d a s á g i r e n d s z e r á l l a m i k o r l á t o z á s á t é s ez nem maradt 

h a t á s n é l k ü l a mezőgazdaságra sem. A j o b b á g y i e l s z a -

b a d i t á s , a szabad f ö l d t u l a j d o n , a g a z d a s á g i é l e t 

s z a b á l y o z á s a nagy mértékben f e j l e s z t e t t e é s f o k o z -

t a a mezőgazdaság i t e r m e l é s t , mely f ö l ö t t épen a 

szabad v e r s e n y f o l y t á n az i n g ó t ő k e l e t t ú r r á . És 

m i v e l a mezőgazdaság i t e r m e l é s i d e j é t m e g r ö v i d í t e -

n i nem l e h e t , a t ő k e a k é s z terménnyel s p e k u l á l , 

melyen h a t a l m a s é s e r ő s s z e r v e z e t é n é l f o g v a ú r r á i s 

l e t t . A f ö l d p e d i g már nem t e r m e l é s i t é n y e z ő eaek 

kezében, hanem az ingótőke n y e r e s é g v á g y á t e l é g i t i 

k i é s ez a nép nagy r é t e g é t f o s z t j a meg a megélhetés-

t ő l . 

Az ál lamnak a h e l y e s mezőgazdaság i p o l i t i k á v a l 

ezen a ponton k e l l b e n y ú l n i a s z a b a d v e r s e n y b e é s 

e l ő s e g í t e n i e l s ő s o r b a n a mezőgazdaságból e l ő t á r s a 

dalmi o s z t á l y b o l d o g u l á s á t . Az á l lamnak e l k e l l h á -
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r i t a n i a a mezőgazdaság h a l a d á s á t g á t l ó körülménye-

k e t , ü g y e l n i e k e l l , hogy az e g y e s t e r m e l é s i ágak 

a r á n y o s a n f e j l ő d j e n e k , - különösen az i s k o l á z t a t á s 

t e r é n v á r még nagy f e l a d a t az á l l a m r a . Hogy mikor 

és mily mértekben ava tkozzon be az á l lam a mezőgaz-

d a s á g i r á n y í t á s á b a ez ugyan még mindig az a d o t t v i -

s z o n y o k t ó l f ü g g , de az k é t s é g t e l e n , hogy a magasabb' 

nivón á l l ó n a g y - é s k ö z é p b i r t o k o s o k nem i g é n y e l h e t -

nek az á l l a m t ó l o ly mérvű t á m o g a t á s t , mint a k i s -

g a z d a , vagy a mezőgazdaság i munkás. Ezeket k e l l j ó l 

m e g s z e r v e z e t t h i t e l - d í j t a l a n v e t ő m a g a k c i ó v a l é s 

a h e l y e s f ö l d b i r t o k r e f o r m m a l a n n y i r a m e g e r ő s í t e n i , 

hogy e l l e n t t u d j a n a k á l l a n i a tőke h a l á l o s s z o r í -

t á s á n a k . 

Ami a f ö l d b i r t o k r e f o r m o t i l l e t i , i t t t ö r t é n t 

ugyan a köze lmúl tban egy nagyobb s z a b á s ú k i s é r l e t 

/ i t t e l s ő s o r b a n az 1 9 2 o : X X X V I . t c . - r e gondolok / 

de ez a k í v á n t c é l t nem é r h e t t e e l . Mindeneke lőt t 

f i g y e l e m b e k e l l v e n n i , hogy a b i r t o k m e g o s z l á s n á -
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lünk t ö r t é n e t i f e j l ő d é s eredménye azon v á l t o z t a t -

n i a meglevő e s z k ö z ö k k e l c s a k r é s z b e n l e h e t . Mert 

az u . n . mechanikus f ö l d b i r t o k r e f o r m - ami ná lunk i s 

t ö r t é n t , v a g y i s amikor az u j b i r t o k o s k e l l ő a n y a g i • 

támogatás n é l k ü l még a f ö l d v é t e l á r á t sem képes meg*; 
"ifil, 

f i z e t n i - nem teremt maradandó b i r t o k o s o s z t á l y t . 

De nem m e g f e l e l ő a z olyan ingyen f ö l d o s z t á s sem, 

a h o l az u j t u l a j d o n o s g a z d a s á g i f e l s z e r e l é s , f o r g ó -

t ő k e , m e g é l h e t é s n é l k ü l k i s é r l i meg a g a z d á l k o d á s t 

é s nem támaszkodik j ó l m e g s z e r v e z e t t h o s s z ú l e j á r a t ú , ; 

kamatmentes, vagy mél tányos kamatozású h i t e l r e , s ő t 

az á l lam a k ö z t e h e r v i s e l é s e l v é t azonnal é r v é n y e s i -

• t i v e l ü k szemben. 

I g a z , hogy egy v e s z t e t t háború és a kommunizmus 

á l t a l meggyötör t o r s z á g b a n , az á l l a n d ó a n csökkenő 

p é n z é r t é k i d e j é n k ö t t l é t r e a f ö l d b i r t o k r e f o r m - t ö r -

v é n y , a k k o r , amikor már az e r ő s e n f e j l ő d ő p a r a s z t -

s á g f ö l d é h é é g e mindinkább e l ő t é r b e n y o m u l t . S z o c i -

á l p o l i t i k a i k é r d é s e k t e t t é k s z ü k s é g e s s é a t ö r v é n y 
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m e g a l k o t á s á t , mely sem g a z d a s á g i l a g , sem pénzü-

g y i l e g megalapozva nem v o l t . Pedig f ö l d b l r t o k r e -

formot messzemenő s z o c i á l i s i n t é z k e d é s e k é s az i n -

t e n z i t á s f o k o z á s a n é l k ü l c s i n á l n i nem s z a b a d . 

Épen e z é r t - C z e t t l e r Jenő s z e r i n t - e g y e d ü l a z 

o r g a n i k u s b i r t o k p o l i t i k a a c é l r e v e z e t ő , v a g y i s o lyan 

t e r m e l é s i , k e r e s e t i é s h i t e l v i s z o n y o k a t k e l l b i z t o -

s í t a n i a g a z d a r é t e g e k számára, hogy ezek k é n y s z e r -

s z a b á l y o k n é l k ü l , s a j á t e r e j ü k b ő l kedvezőbb b i r t o k -

m e g o s z l á s t t e r e m t h e s s e n e k . Ott a l e g e g é s z s é g e s e b b 

a b i r t o k p o l i t i k a , aho l a k i s é s n a g y b i r t o k megosz-

l á s a a u t o n a t i c e s z a b á l y o z ó d i k . Ahol p e d i g e z a f o -

lyamat bármi oknál f o g v a megakad, o t t á l l a m i b e a v a t -

k o z á s r a van ugyan s z ü k s é g , de ez csak k e l l ő megfon-

t o l á s é s a v i s z o n y o k t ö k é l e t e s i s m e r e t e a l a p j á n l e -

h e t s é g e s , mert egy a g r á r á l l a m b i r t o k m e g o s z l á s á t 

h e l y t e l e n ü l f e l i s m e r n i é s h i b á s i r á l y b a v e z e t n i -

e g y e t j e l e n t az á l l a m s í r j á n a k i d ő e l ő t t i m e g á s á s á v a l . 
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